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St3isicin Mara Inis Arcain 41 Bliain d’Aois!

fomha le caoinchead Paul Kay

fomha le caoinchead Bord Bia

Leafhanach an Eagarfhora

Ba iad Matt Murphy agus a bhean chéile
Eileen (nach maireann) a bhunaigh Staisitn
Mara Inis Arcdin sa bhliain 1975. Gach
bliain 6 shin i leith, tagann bitheolaithe
chuig an staisiin 6 mhi Aibredin go mi
Dheireadh Fémhair chun obair dheonach® a
dhéanamh.

Déanann siad staidéar ar na hainmhithe
agus ar na plandai ar Inis Arcain agus ar na
hoiledin eile i Loch Trasna?. Ina theannta sin 2
déanann siad staidéar ar bheathra mara an
cheantair i gcoitinne. chladai creagacha’,

Ta dhd aidhm mhéra ag foireann an

stdisidin: 1) eolas agus sonrai a bhailit maidir leis na hathruithe ata
ag titim amach sa timpeallacht, 2) aird an phobail® a tharraingt ar an
timpeallacht. Sli amhain atd ag an staisiun chun é sin a dhéanamh na

foilseachain eolais* a chur ar fail, an iris seo san aireamh.

f
An.Faochan Muire Dathannach?"
faocha® a.fhaightear ar_o

A Léitheoir dhil

Failte chuig Eagran an
tSamhraidh de Lion an
Ddlra. Mar is gnach ta
sé lan le firici spéisiula spraitla faoin
ddlra anseo in Eirinn agus thar lear. T4
neart cluichi agus gniomhaiochtai ann
freisin. T4 suil againn go mbainfidh sibh
sult as!
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|lasc GriOsCTHA FAOI ANLANN CAISE

An Modh:

Na Comhdabhair:
e 4 fhilléad éisc 150 g — colmdir?, caddg?,

mangach?® né faoitin* — iad feannta®
agus na cnamha bainte astu.

e 2 thrata aibi®

e 100 g de chais chéadair’

e 4 scaillidn agus iad bearrtha® agus
mionghearrtha’

e 4 spundg bhoird® de mhaonais!!

e Olalus nagréine'? le cur ar an leathan
bacila®®

e Cnapime™

e Salann agus piobar dubh Urmheilte

Bia do cheathrar (4)

Lion an Dulra Samhradh 2016

phratai galaithe faoi im%.

1. Gearr na tratai ina dha leath agus bain na siolta astu. Gearr na tratai go
mion ansin agus cuir i mbabhla iad. Gearr an chais go mion agus cuir sa
bhabhla i mar aon leis na scaillitin. Cuir maonadis isteach leis na tratai agus
leis an gcais chun an meascan a ghreamu le chéile. Cuir do rogha féin de
bhlastanas®® leis an meascén.

2. Biodh an grioscan?® ar lasadh roimh ré agus é ar teocht ard. Faigh leathan
bacala agus smear an ola air. Coirigh na filléid éisc ar an leathan bacala.
Cuir beagdinin salainn agus piobair orthu agus déan iad a ghrioscadh?’
ar feadh 4-6 néiméad né go mbionn siad nach mér bog. M3 ta siad tiubh
togfaidh sé beagdinin nios faide chun na filléid a chdcarail. Prioc an t-iasc
san it is tibhe le bior scine'®. Ma t4 sé cocairailte i gceart ba cheart go
scarfadh caléga na feola? go furasta.

3. Leath an meascan maondise® anuas ar bharr na bhfilléad ansin agus déan
iad a ghrioscadh go tapa ar feadh 2 néiméad eile n6 go mbionn dath drga
ar an gcdis agus bolgoidi?? ag éiri uirthi.

4. Coirigh na filléid ar phlatai téite agus déan iad a dhaileadh amach
l[dithreach, mar aon le meascdn de phdnairi glasa, de phiseanna agus de

www.naturesweb.ie
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Eanlaith

An Lasairéan P

Ainm Eolaiochta: Phoenicopterus

Y,
Ta an lasairéan ar cheann de na héin is fusa a aithint ar domhan. Dath dearg né i

bandearg a bhionn ar a chluimhreach suaithinseach?. Bionn muinéal fada agus —
gob mér air agus bionn dha chos fhada faoi. Ta 6 speiceas den lasairéan y

ann agus is sha tropaici agus i gcriocha measartha? an domhain a
fhaightear iad — an Afraic, Madagascar, Deisceart na hEorpa, an
India, Muir Chairib, Meiricea Theas agus na hQiledin Galdpagos.

Lapaire? is ea an lasairéan. Maireann sé in inbhir®, i murlaigh®
né i lochanna goirte®. Itheann sé planctéin’, mionéisc® agus
larbhai feithidi® a mhaireann sa laib* ar an ngrinneall’.
Déanann sé an ldib a shuaitheadh'? lena chosa agus

lena ladhracha scamallacha®® chun na hainmhithe a
mhuscailt ar dtus. Ansin sunn se an t-uisce broghach
isteach ina ghob mor claonta®* agus scagann®® sé na
hainmhithe amach as. Caitheann sé fuilleach®® an

uisce amach. Itheann na speicis is mé den lasairéan
crustaigh?’, moilisc'® agus péisteanna freisin.

Is n6s leis an lasairéan seasamh ar leathchois'® go minic. Ta an lasairéan mér ar cheann de
Ni fios cén fath a ndéanann sé é sin ach ceaptar go na héin is airde ar domhan.

gcuidionn sé leis teocht a choirp a riald?.

Ealta Lasairéan
Cruinnionn na lasairéin ina n-ealtai moéra. Is seift? é sin
ag an-chuid ainmhithe mar go mbionn cosaint sa slua® 6

chreachadairi®. Is nés leis an lasairéan a chloigeann a thumadh?®

rpingstone

san uisce agus é ar théir bia. Ma bhionn creachadairi thart

ear A

tugann lasairéan eile san ealta rabhadh® dé.

’f

le caoint

Rud suaithinseach’ faoi na lasairéin na na deasghnatha cuplala®
a chleachtann siad. Mairsealann siad suas sios ina mbuionta®
agus a gcloigne agus a ngoba san aer acu. Casann siad a

i

gcloigne 6 thaobh go taobh agus iad ag mairseail.

Déanann an lasairéan carnan beag laibe!® mar nead. Bionn log

e e beag!! ar a barr ina mbeireann an lasairéan baineann aon ubh

amhain. Déanann an t-athair agus an mhathair a seal ar gor'? ar

T4 an t-ainm “lasaitéan’ b‘naithe ar an bhfocal ‘lasair’’.

Oireann an t-ainm go seoiéh dé agus an chluimhreach

bheoga? bhandearg a bhionn air. Is iad na séaclai®* a
itheann an lasairéan a chuireann an dath sin ar an
gcluimhreach. Go deimhin, deirtear da bheoga an

cluimhreach is ea is follaine* é.

Ar ndéigh, ma ta lasairéan ag maireachtail faoi choinneail®,
i 20 mar shampla, ni bhionn teacht acu ar na séaclai sin.
Fagann sé sin nach mbionn an chluimhreach chomh beoga
céanna de ghnath. Uaireanta, mar sin, tugtar bia ar leith
daéibh chun dath na chluimhri a threisiu.

Lion an Dulra
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an ubh. Chomh luath agus a bhionn an gearrcach®® abalta siil
bogtar isteach i gcreis'* mhor é leis na gearrcaigh eile san ealta.
Tugann lasairéin fhasta aire déibh ansin agus bionn siad slan

sabhailte 6 chreachadoiri ann.
oy
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Lus na Gréine

Ainm Eolaiochta: Helianthus Annuus le Inés Dias

Planda bliantuil® is ea Lus na Gréine. Bionn blathcheann? mér air agus

go leor blathanna imeallacha a mbionn cuma peitil orthu. Creidtear

gur taiscéalaithe® én Spdinn a thug an planda ar ais chun na hEorpa ¢
iarthuaisceart Mheiricea. Is cosuil go raibh sé ina phlanda ti i Meirced sular
tugadh ar ais go dti an Eoraip é.

Tugtar lus na gréine ar gach planda den ghéineas®* Helianthus agus is plandai
ilbhliantula® go leor acu sin.

Meallann lus na gréine go leor ainmhithe agus feithidi. Bionn féileacain® ag su
an neachtair’ as agus cruinnionn bumbdga® agus beacha meala an phailin®.
Tagann iorai rua agus éin sa téir ar na siolta freisin.

Ag leantint na
gréine?

Ta roinnt blathanna ann a

Buntaisti

T
Ni hamhain go 7
mbionn blath alainn w

ar lus na gréine ach is fi

chasann timpeall i rith an
lae chun cursa na gréinet a

) _ leandint trasna na spéire.
barr! an-luachmhar é - B , o

L, Héileatrépacht? a thugtar air sin.
freisin. Fastar ar fud

an dombhain é ar mhaithe leis na siolta Creideann go leor daoine go leanann

blathcheann lus na gréine an ghrian i

inite? a bhionn air agus an ola ata ann.

rith an lae. Ach nil sé sin iomlan fior.
Is cosuil gurb iad na lusa 6ga amhain
a dhéanann é sin agus iad fés ina
mbachldgad.

Bionn an blath ag féachaint soir ar
maidin nuair a éirionn an ghrian. | rith
an lae casann sé aghaidh agus leanann
sé cursa na gréine siar. Casann sé a
aghaidh soir aris i rith na hoiche. De
réir mar a fhasann an planda éirionn
an gas righin* agus ni bhionn an blath
dbalta casadh chun an ghrian an
leandint nios mé. Féachann siad soir i
gconai ansin chun beannu don ghrian
gach |a.

Lion an Dulra Samhradh 2016

Chun na bhFlaitheas

Fasann speicis airithe de lus na gréine

suas le 3 mhéadar ar airde.

In 2014 d’fhas fear darb ainm Hans
Peter Schiffer as an nGearmain

lus na gréine a bhi 9.17 méadar
ar airde. Chomh fada agus is
eol ddinn sin an ceann is airde a
fasadh riamh.

De ghnath bionn dath
bui ar na peitil agus dath

www.naturesweb.ie
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An Francach

Le Vicky West

Donn

Ainm Eolaiochta: Rattus Norvegicus

Is creimire! é an francach donn, go deimhin ta sé ar an gcreimire is coitianta in

Eirinn. Is as oirdheisceart na hAise d6 6 dhuchas ach ta sé tar éis scaipeadh? ar fud
an domhain uile anois. Bionn an francach go maith ag éald ar bord longa i ngan

fhios d’aon duine. Is mar sin a d’éirigh leis taisteal dn Ais ar dtds. Bhain sé an tir

seo amach go luath sna 1700idi.

Mamach? beag is ea an francach donn. Bionn fionnadh liathdhonn* air de ghnéath
agus paiste geal ar a bhrollach. Bionn an francach go hiontach 4 oiritint® féin

do ghnathoga éagsula®, ach is fearr leis maireachtdil” gar d’aiteanna ina mbionn
daoine. Fagann sé sin go mbionn teacht aige ar bhia go héasca.

De ghnath, maireann an francach i bpoill faoin thalamh. Bionn gréasan de tholldin®

iontu ina ndéanann sé a nead agus ina gcuireann sé bia i dtaisce.

Is uiliteoir® é, mas féidir rud a ithe bi cinnte de go n-iosfaidh an francach é. Is fearr
leis bia atd lan le stairse® agus le préitéin'! — grainni'? agus siolta mar shampla. Is
scroblachdir®® é, afach, agus itheann sé feail, éisc, fiaili**, glasrai, cnénna, torthai
agus plandai eile. Ina theannta sin, itheann sé feithidi'® agus inveirteabraigh®®
eile. Uaireanta itheann sé uibheacha, lucha agus coinini oga'’ agus ni leasc leis*®

ainmhithe nios mé a ionsai — éanlaith chldis'®, uain éga agus a leithéid.

Meastar go bhfuil 5 fhrancach ann in aghaidh gach duine ata beo ar domhan. Cibé 4‘_’-
ait a mbionn tu ar domhan, dar leo?, bionn francach faoi bhun 15 m uait!

Poru

Is féidir leis an bhfrancach pora?

ag am ar bith sa bhliain. De gnath,
poraionn sé idir mi an Mharta agus
mi na Samhna. Bionn an francach
baineann dbalta suas le 13 al a
bhreith sa bhliain. Tagann na cinn 6ga
ar an saol tar éis 3 seachtaine agus
bionn idir 6 agus 9 gcinn dga san al.
Bionn siad lomnocht? agus dall® nuair
a bheirtear iad agus bionn meachan*
de nios It na 6 ghram iontu.
Tosaionn fionnadh?® ag fas orthu

tar éis seachtaine, né mar sin, agus
osclaionn siad a suile tar éis coicise.
Bionn toir ag go leor creachadoiri

ar an bhfrancach — ulchabhain®,
sionnaigh, easéga’ agus cait agus
madrai ti®. D4 bharr sin, faigheann
thart ar 90% den 4l bas de ghnath.
Maireann an francach thart ar 18 mi

ar an mean®.

Lion an Dulra

Firici maidir leis an bhFrancach
Gluaiseacht: Leanann francach an bealach
ceannann céanna i gconai nuair a théann sé amach
ar théir bia. Tugtar tigmealuadar? ar a leithéid.
Chun é sin a dhéanamh bionn an francach ag

brath ar a chéadfa tadhaill?> agus ar chuimhne
mhatanach? (i.e. cuimhnionn na matain ar na
gluaiseachtai a rinne siad cheana).

Cumarsaid: Ligeann francaigh gioga ultrasonacha*
as chun cumarsdid a dhéanambh lena chéile — go
hairithe i gcds mathar agus a hal.

Neart: Ta neart iontach sna cnamha aige agus i
matain a chos, mar sin bionn sé abalta Iéim go
han-ard.

Fad: Fad iomlan 31-48 cm. Fad coirp suas le 28 cm.

Sealgaireacht: Is sealgairi oiche’ iad den chuid is
mo, ach téann siad ag scrobldil® uaireanta i rith an
lae.

Grupai: Maireann an francach i ngripai beaga.
Bionn ordlathas’ sa ghrupa agus is é an francach
is m& nd is laidre diobh a bhionn i gceannas ar an

ngrupa.

Samhradh 2016

Ainmbithe

fomha le caoinchead www.nps.gov

Garghaol dubh
marfach!

Ta gaol gairid* idir an

francach donn agus an
francach dubh. Ni maith

le daoine francaigh ar bith,
ach ta fiordhroch-chail? ar an
bhfrancach dubh. Cuirtear ina
leith gurb é ba chuiis leis an

bPla Mhor? a scaipeadh ar fud
hEorpa. Ta a fhios againn anois
gurbh iad na dreancaidi* a mhair
i bhfionnadh an fhrancaigh
dhuibh a d’iompair an galar®
seachas an francach dubh é féin.
Scaip an galar ar fud na hEorpa
sa cheathru haois déag (144)
agus meastar gur mharaigh

sé 30-60% den daonra. Bhi an
francach dubh an-choitianta san
Eoraip sular thainig an francach
donn ar an bhféd.

www.naturesweb.ie
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Dafhaigh leaf

Criadoireacht Chraicedilte

Lion an Dulra




Ar aghaidh leis an Obair

Susan Hill - Criadair

Ta Susan Hill ag obair mar chriaddir san Astrail. Is brea |éi an obair. Taitnionn sé go mér Iéi na hearrai' a
mhunld as an geré lena lamha féin. Is mor an sdésamh? a thugann sé di go mbaineann daoine Usaid as na
hearrai sin gach la chun cupdn tae a 6l, né chun piég né casardl a bhacail. www.hillgrovepottery.com.au

Ca mbionn tu ag obair?

Ta stilideo agam i mbothan
mor ag bun an ghairdin.
Coinnimid alpacai® sa phairc
taobh linn agus tig liom iad a

fheiceail agus mé ag obair.

An raibh suim agat i gconai
san obair ata ar siul agat?
Bhi. Agus mé an-6g chuir mo Mham ar chursa ealaine mé i rith na
laethanta saoire. Dhirigh an cursa ar an gcriaddireacht den chuid
is mé. Bhi mo chroi istigh inti 6 shin i leith. T4 piosa n6 dhé a rinne
mé ag an am ag mo Mham fés!

Cén oilitint a fuair tu leis an obair ata ar sitl agat a dhéanamh?
Rinne mé printiseacht* mar chriaddir in Sturt Pottery san Astrail.
Ar feadh bliana bhi orm sui ag an roth an |3 ar fad agus an cruth
céanna a mhunlu aris is aris eile. Ba mhor an dushlan® ar dtus é,
ach bhi an muinteoir a bhi agam spreaguil® agus cinedlta. Thainig

feabhas orm in aghaidh na seachtaine.

Is cruth an-deacair a bhi ann, ach uaidh sin d’fhoghlaim mé conas
an chré a mhunlu agus conas an roth a chasadh fuithi. Chaith

mé an chéad da bhliain eile ag déanamh potai. Muineadh dom
conas glénra’ a dhéanamh agus conas potai a bhacail san aith?.
D’fhoghlaim mé conas € a aithint® nuair nach raibh na piosa maith
go leor agus nuair ba cheart tosu as an nua air. Ni miste liom?° é
sin a dhéanamh anois agus ni chuirim ach na cinn is fearr san aith.

Tig liom 40 muga a dhéanambh in aon uair an chloig amhain anois.

Déan cur sios ar do |a oibre duinn
Eirim go luath agus cinntim go bhfuil na halpacai ceart go leor.
Ansin ullmhaim an chré ina liathréidi lena munlu ar an roth.
Caithim an mhaidin ag casadh potai ar an roth. San iarndin, tar éis
doibh triomu beagan®, maisim?*? iad
agus cuirim na cluasa®® orthu. Leagaim
amach plean dom féin ansin don chéad
13 eile. Tarraingim |éardidi de na potai

i mo leabhar sceitseala. Eirim ar 4

a.m. nuair a bhionn na potai le baciil
san aith agam. Glacann sé 12 uair an

chloig ar an &ith téamh suas'. Bionn

Pota agus
cludach air.

orm fanacht in aice |éi le bheith cinnte
go bhfuil an teocht ag ardu i gceart.

Faoi 4 p.m. bionn teocht 1285°C bainte
amach aici agus is féidir i a mhuchadh ansin. Glacann sé 24 uair

an chloig eile sula mbionn an aith fuar go leor chun i a oscailt agus

Lion an Dulra
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féachaint cén chuma ata ar na potai.
Bim ar bis*® chun iad a fheiceail facin

trath sin.

Cén bhunaidhm atd agat?

Ba mhaith liom leanuint orm ag
déanamh potai agus ag baint triail
as cruthanna agus as stileanna

nua. Is maith liom glénrai éagsula

a thriail freisin. Bionn an glénra
an-tdbhachtach mar is é a chuireann
bailchrioch®® ar an bpota. Ni féidir potai
pota lochtach a leigheas le glénra

deas, ach loitfidh gléonra lochtach pota deas.

Cad é an rud is fearr leat faoi do phost?
Nuair a osclaim an aith féachaint
conas mar a d’éirigh le pota ar stil
nua. Ta dith an-mhdr agam. Is féidir
breis is 150 pota a bhacail inti le
chéile. Is furasta na potai a lot mura
ndéantar iad a bhacail i gceart san
aith, is mor an faoiseamh é nuair a
bhionn gach rud i gceart. Ach is é
an rud is fearr liom ar fad go mbim
abalta gach 13 a chaitheamh ag

criaddireacht.

Cén chombhairle a chuirfea ar dhuine ata ag iarraidh bheith ina
chriadéir?

Déan gearrchursa criaddireachta féachaint an maith leat i ar dtus.
Déan staidéar ar an ealain nuair a théann tu go dti an mheanscoil
agus déan cursa criaddireachta ina dhiaidh sin. Is féidir céim sa
cheirmeacht!” a dhéanambh in ollscoileanna airithe. Ma ta criadoir
i do cheantar seans go mbeifea abalta printiseacht a dhéanamh
leis —sin an bealach is fearr ar fad. Glacann sé cuid mhér
cleachtaidh le foghlaim conas potai a mhunlu ar an roth. Idir an
da linn, tig leat neart rudai eile a dhéanamh de laimh: ainmhithe
beaga, potai méaraithe?®, tileanna®, siogairlini?®, maisitchain don

chrann Nollag - rud ar bith is mian leat?* a dhéanamh!

Cad é an chombhairle is fearr a cuireadh ort riamh?

Coinnedil orm! M4 bhionn drochld agam nuair nach bhfuil na
potai ag teacht amach i gceart déanaim tasc éigin eile mar

shos - an chré a athchursail?? b’fhéidir. De ghnath ni bhionn aon
deacracht agam nuair a théim ar ais ag obair tar éis dom sos beag

a bheith agam.

www.naturesweb.ie
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Criomhalochl

Lus na Gréine ina Fhuinneog Dhaite

Teastdidh:
e Dha (2) bhileog! de charta A4
e Siosur

e Marcéir dubh né péint dhubh
e Bileoga de phaipéar sioda’

e Gliu

e Peann

1. Priontail dha chéip
den teimpléad? de lus na
gréine ar leathacch 9 ar
charta A4.

2. Gearr amach
amach na
codanna bana den
teimpléad chomh
néata agus is
féidir leat (seans
go mbeidh cuidiu
0 dhuine fasta
uait chuige sin).

3. Nuair ata an d4 theimpléad gearrtha amach
tég ceann amhdin diobh agus iompaigh béal faoi
é*. Dathaigh an cul le marcdir dubh né le péint
dhubh.

Nuair a leagfaidh tu anuas ar an teimpléad eile é
biodh an taobh
ata daite agat
féin amuigh.
Sa tsli sin ba
cheart go
meaitsealfadh
an da
theimpléad

a chéile go
réasunta dilis®.

Lion an Dulra
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4. Leag piosa de phaipéar ‘ 5
SIOI(EIa thar mhir den lus T:t;\ %
gréine ar cheann de na \ N
teimpléid. Rianaigh® imline = ‘!j o
na mire sin go garbh ar ,{5 ;.:.‘;1
an bpaipéar sioda, ach Nf

bi cinnte imeall a fhagail r = _'
timpeall uirthi chun go g

mbeidh déthain spais agat Y
chun i ghliGéil sios. Gearr amach
é, cuir glid ar an teimpléad agus
greamaigh an paipéar sioda sios.

\

5. Rianaigh na mireanna

eile ar fad, gearr amach

iad agus greamaigh

sios iad. Is fearr jad a
dhéanamh ceann ar
cheann’. Ma ghearrann
ty iad ar fad amach le
chéile bionn sé deacair
cuimhneamh cén aita
dtéann gach piosa.

6. Faigh an dara teimpléad anois agus

smear glid ar an taobh istigh de. Sula
smearrann td an gliy

air bi cinnte go bhfuil
td a chur ar an taobh
ceart. Anois leag
anuas ar an gceann
eile é agus greamaigh
an da cheann le
chéile. T4 an painéal
de ‘ghloine dhaite’
criochnaithe agat!

www.naturesweb.ie




Teimpléad

D’fhéadfa teimpléid eile a dhéanamh thu féin. Féach na samplai thuas. Biodh an teimpléad simpli agus bi cinnte
imeall, atd tuairim agus 1 cm ar leithead, a fhagdil mérthimpeall ar gach cuid ar leith de. Mura bhfuil printéir agat,
tig leat an teimpléad a tharraingt ar charta dubh le peann luaidhe ban. Gearr amach an teimpléad ar an gcéad
chdrta. Bain Usaid as an imline sin chun an teimpléad a chdipeail ar an charta eile.

Lion an Dulra Samhradh 2016 www.naturesweb.ie
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Taighde Mara in Eirinn

Le John Joyce

Ta obair mhér déanta ag na
hEireannaigh le blianta fada
anuas san Eoraip i réimse!
an taighde mara?. Ta dha
long taighde againn a
tégadh go speisialta
don chdram? sin agus
is féidir leo dul it ar bith
ar domhan: An RV Celtic
Voyager agus an RV Celtic
Explorer.

Obair shamplala agus
shuirbhéireachta® a dhéanann na
longa go priomha. Cruinnionn siad sonrai® a Usdidtear chun measind® a dhéanamh
ar an stoc éisc’ san fharraige. Ina theannta sin déanann siad monatoéireacht?® ar bhlas

algach® agus bionn siad ag faire amach le haghaidh truaillean ceimiceach®.

Ceann de na curaimi is mé a bhi ar na longa le 10 mbliana anuas na léarscail
mhionsonrach®! a dhéanamh de ghrinneall na mara i limistéar na hEireann2.
Limistéar de 220 millitin acra ata i gceist leis sin agus ta sé 10 n-oiread nios mo*® na
oiledn na hEireann féin. Tugann na daoine ata ag obair sa réimse Fiorléarscdil na

hEireann ar an léarscail.

Cruinnitear eolas faoi na hacmhainni bitheolaiochta®®, ceimiceacha® agus fisiceacha'’
ata le fail i limistéar na hEireann. Usaidfear an t-eolas sin chun geilleagar mara na
hEireann a fhorbairt ar bhonn inbhuanaithe®. Chomh maith leis sin cabhrdidh an
t-eolas linn bainisti a dhéanamh?® ar na hacmhainni bia?!, fuinnimh?? agus mianrai*
san fharraige. Cabhroidh sé linn diseanna turasdireachta agus féilliochta?* a fhorbairt

freisin.

Eolas Fior-Ama

Ta gréasan! de 6 bhaoi mara? ag Met Eireann san fharraige mérthimpeall ar chésta na

hEireann. Usdidtear na baoithe chun eolas agus sonrai a bhailii mar gheall

taifead? ar bhru an atmaisféir®, ar an teocht agus ar luas

ar an aimsir agus mar gheall ar an bhfarraige. Déanann siacl//_ - —~
T - - !
I ’ R

agus treo na gaoithe. Chomh maith leis sin déanann siad ~ 53¢

taifead ar airde® agus ar threo na dtonnta. Tomhaiseann
siad an fad ama idir na tonnta, teocht na farraige agus an

méid salainn ata sa saile.

Is eolas riachtanach® é sin don aigéaneolaiocht’. Baineann
eolaithe Usdid as chun samhlacha riomhaire® a dhéanamh agus
a thastdil. Bionn siad dbalta na samhlacha riomhaire sin a usaid
chun réamhaisnéis nios cruinne® a thabhairt ar an aimsir agus ar

ghluaiseacht na farraige.

Lion an Dulra Samhradh 2016

Aire a thabhairt don Fharraige

Chun an fharraige a thuiscint i gceart ni moér
taighde a dhéanambh - taighde mara®. Clidaionn
an fharraige 70% de dhromchla? an domhain.
On bhfarraige a thagann 50% den ocsaigin a
analaimid? ar domhan. Bionn tionchar mor®

ag an bhfarraige ar an aimsir. Is as saile*, no
uisce na farraige, a chruthaitear an fioruisce®

a 6laimid. Galaionn® an saile faoi theas na
gréine agus déantar scamaill sa spéir. Titeann
an t-uisce sna scamaill sin mar bhaisteach ar an

talamh.

Is i an fharraige an acmhainn nadudrtha’ is
tabhachtai ar fad ata againn. Faighimid bia
on bhfarraige agus cuirimid earrai trasna na
farraige agus ar fud domhain i longa. Is féidir
cumhacht na taoide® agus na dtonnta a Usaid

chun fuinneamh agus leictreachas a ghinidint®.

An-chuid rudai a dhéanann daoine gach 13,
déanann siad diobhail*® don fharraige. Ach is
féidir mionrudai'* go leor a dhéanamh gach I3
chun an diobhail a dhéanann tu don fharraige
a mhaold2. Fid mura bhfuil i gceist ach bruscar
plaisteach a dhiuscairt®® go ciramach, né nios
|G uisce a Usaid sa bhaile. lonsunn an fharraige
dé-ocsaid charbdin* agus bionn sé sin ag cur

. isteach ar go leor ainmhithe mara. Ach
’ da mbeadh daoine sasta a gcarranna a

fhagail sa bhaile nios mé ni bheadh an

oiread céanna dé-ocsaid charbdin a ginidint. Sin

rud a dhéanfadh maitheas don fharraige agus

_ bhfarraige ach bionn si fial linn. Ach ta

ba cheart duinne bheith fial Iéi.

fomhanna © John Joyce 2015
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Le Michael Ludwig

Bdin Dé no Bdin an Diabhail?
Ni chuirtear failte roimh speiceas
ionrach! riamh. Ach td speiceas
ionrach amhain sa Bhreatain a
bheireann bua? ar na speicis ionracha
eile ar fad —an bhoin airleacdin®

as oirthear na hAise. Is { an bhéin

‘commons.wikimedia.org/wiki
File:Harmonia_axyridis_-_botanischer

airleacain an speiceas is tapula https:

ionraidh® riamh! 10 mbliana tar éis  Garten_Schénbrunn.jpg

teacht di, ta si le fail i ngach cearn®

den Bhreatain. Ach mar bharr ar

an donas® is canablach’ i an bhoin airleacdin — itheann si na speicis

dhutchasacha den bhdin Dé.

Ta meath suntasach? tagtha ar na 7 speiceas dhichasacha den bhoin Dé
sa Bhreatain agus creidtear gurb i an bhoin airleacain faoi deara é sin®.
Thuairiscigh lonad Naisitinta le Sonrai Bithéagstlachta na hEireann®®

go bhfacthas béini airleacdin in dhd &it in Eirinn i mi na Samhna 2010.
Dath bui, oraiste né dearg a bhionn uirthi. D’fhéadfadh suas le 20 spota
bheith uirthi, nd uaireanta ni bhionn oiread is spota amhain uirthi. Is
furasta i a aithint mar bionn cruth suaithinseach™ ‘M’ né ‘W’ ar chul a

cinn agus bionn si nios mé agus nios cruinne®? na na bdini dichasacha.

Tuilleadh eolais ag lontaobhas Fiadhtlra na hEireann: http://www.
biology.ie/mapv.php?m=ladybirds2 n6 www.biodiversityireland.ie/

search/harlequin

Tobmhéadu sna hEisc Orga!
Bhi ionadh an domhain ar mhaor fiadhulra*
le déanai in Boulder Colarado i SAM. Fuair
sé amach go raibh na milte iasc 6rga? ag

maireachtail i loch sa cheantar. Ni speiceas
’ 3 ’ . ’ . . . 7’ ’ . - 3

duchasach?® é an t-iasc 6rga i Meiriced agus bhi o ——

ionadh an domhain ar an maor iad a fheiceail

in aon chor. Ni folair né gur scaoil* duine éigin roinnt iasc érga saor sa

loch cupla bliain roimhe sin agus go raibh rath orthu sa loch.

Bhi baol mér ann go snamhfadh na héisc as an loch agus isteach sna

haibhneacha, rud a chuirfeadh isteach ar an éiceachdras® ar fad.

Fad agus a bhi na bitheolaithe ag iarraidh smaoineambh ar réiteach,
chuir an dulra féin réiteach nadurtha ar fail. Chonaic na bitheolaithe go
raibh peileacdin® ag teacht agus lan a ngob’ de na héisc 6rga 4 sciobadh

as an uisce acu.

D’ith na peileacdin an chuid is mé de na héisc drga as an loch agus bhi
an baol thart, nior gha do na bitheolaithe rud ar bith a dhéanamh!

Lion an Dulra Samhradh 2016

An Saol Morfhimpeall Orainn

Ag Triomu
amach leis
an Rosualt

Gach bliain ar
chupla oiledn beag
ata faoi chosaint!
amach 6 chésta
Alasca tarlaionn
rud an-spéisiuil

ar fad. Tagann na milte rosualt amach as an Aigéan
Citin? agus dreapann siad suas ar na cladai loma
creagacha3. Triomu* a thugtar ar a leithéid nuair

a dhreapann na rosuailt amach ar an gcladach.

In 1960 bunaiodh an Walrus Islands State Game
Sanctuary i mBa Briosto, Alasca chun an lathair a
chosaint. Is é an lathair triomaithe talin®is mé i
Meiricea Thuaidh ag rosualt an Aigéin Chidin®é.
Caitheann an rosualt fireann an t-earrach a bheathu
féin san fharraige. Idir na béili dreapann sé amach
as an bhfarraige chun an I3 a chaitheamh ar an
gcladach. Is é Round Island an t-oilean is fearr aithne
diobh’ agus bionn suas le 14,000 rosualt le feiceail
ann uaireanta. Ta ceamara gréasain® ar an oilean
anois agus is féidir féachaint ar na rosuailt ann:

http://explore.org/live-cams/player/walrus-cam-

round-island

Glao an Chrotaigh

Ba mhor ag Cairde
Eanlaith Eireann!
cabhair a fhail 6n
bpobal. Ta siad

ag iarraidh teacht

q ,': e e
ar gach péire \ !
porichain? den =

chrotach? in Eirinn.

Trath da raibh?*, bhi an crotach an-choitianta in
Eirinn. Ach le 30 bliain anuas ta laghdd de 90%

tagtha ar an lion crotach sa tir.

Meastar nach bhfuil fagtha sa tir anois ach

clpla céad péire péruchain. Is in iarthar agus

i dtuaisceart na tire a bhionn sé le feiceail go
priomha. Neadaionn siad ar fhéaraigh® agus i
bportaigh imeallacha®. Ta tuilleadh eolais ar fail
anseo: http://www.birdwatchireland.ie/Ourwork/
CryoftheCurlewAppeal/tabid/1106/Default.aspx

www.naturesweb.ie
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Badsdireacht

Cinntigh go bhfuil dea-bhail* ar an mbad,
1 ar an inneall, ar an trealamh, agus go bhfuil
déthain breosla? agat.

3 Faigh amach faoin taoide* agus faoi
shruthanna contuirteacha® sa cheantar.

Na hél alcdl agus tu ag cur chun na farraige Ar eagla go dteipfeadh ar an inneall, biodh Biodh fearas garchabhrach® agus
na i rith an turais. seolta®, maidi rédmha’ nd inneall breise agat. comharthai guaise® ar bord agat.

Biodh raidié mara®® leat, n6 gléas eile chun
laimhe®, buicéad agus ldinnéar*?, agus 8 cumarsdid a dhéanambh le daoine ar an
ancaire a bhfuil répa ceangailte de. gcosta.

9 Na biodh ualach ré-throm ar an mbad né
d’fheadfadh an bad dul faoi.

Fag eolas faoin turas ata beartaithe le duine éigin ) ) ,
2 & Caith gaireas snamhachta pearsanta®

Biodh duine le taithi leat i gconai. N& cuir y 11
an t-am ar fad.

chun farraige ina éagmais sin'® ar tir —an t-am imeachta agus fillte!®, cur sios ar

an mbad agus ainmneacha na ndaoine ar bord.

-~

 EIGEANDAIL

AR Mur
CUIR GLAO AR 999 N6 112
AGUS IARR AN TSEIRBHIS
CHUARDAIGH AGUS TARRTHALA

AR MuIr.

13 Coinnigh suil ghéar ar an aimsir — téigh ar 14 P "
eeaney IOSGHLAO* 1890 420 202f }\ Sa’bha’ilteacht Uisce
WWW.IWS.IE - v hEi
INFO@IWS.ie § ~/ na hEireann
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Leabhair Dhathtichadin - Leabhair Ghniomhaiochta - Treoirleabhair

= WILD
BIRDS FLOWERS

o fn?‘f'

| M-

- # L2
Butier(lies Creep)
 Moths Lrawlies

Bi ag Foghlaim

An Gheolaiocht - O Bhun go Barr.

Colouring & Guide Book
Deis le heolas a chur ar
fhiadhulra na hEireann agus
le cinedlacha ainmhithe a
aithint agus a dhathu.

My Nature Diary
Leathanaigh linithe inar
féidir cuntas agus nuacht

a thaifeadadh ar an
bhfiadhulra a fheiceann tu.

Curtha i gclé ag Staisitin Mara Inis Arcdin.

A Beginner’s Guide to Ireland’s Wild Flowers
Gheobhaidh tu tus eolais ar mhoéran blathanna fiaine
coitianta a fhaightear ar fud na hEireann. 206 Ich
Costas: €8.50, postas san direamh

Leagan Gaeilge de A-Z of Geology. Domhan

iontach na gcarraigeacha agus na geolaiochta lena
n-airitear bolcain, sindmaithe, creathanna talun,
diamaint, or agus dineasair fiu. Béim a leagan

ar an tabhacht a bhaineann leis an ngeolaiocht

inar saol is aidhm don leabhar seo. Stdisiin Mara

Inis Arcdin a chuir an leabhar le chéile, i gcomhar

le Suirbhéireacht Gheolaiochta na hEireann.

Costas: €6.00. Ar fail ar line 6 Shuirbhéireacht
Gheolaiochta na hEireann.http://www.gsi.ie/gsishop/

On the Water’s Edge - bvD

Beathra na Mara - DVD 6 Staisiiin Mara Inis Arcdin é seo.
Gearrscannain faoi bheathra cois mara agus é curtha i

|athair ag Audrey Murphy. Ta 6-10 n-uair an chloig d’abhar

idirghniomhach ann do phaisti de gach aois. Ar féil uathu
seo: Staisiin Mara Inis Arcain, Inis Arcain,

1
AN 2

sidanadasy

Leabhar a ordu: Cuir d’ainm agus do sheoladh, mar aon le seic, né ordu poist infoctha le Staisitin Mara Inis Arcain, chucu seo:
Staisiin Mara Inis Arcain. Inis Arcdin, Contae Chorcai, Eire né triail www.sherkinmarine.ie agus ordaigh tri PayPal.

ol \of

&

Seoltal Fonta Gréasain*

phléamar sa nuachtlitir seo. Seo a leanas roinnt acu:

Staisiun Mara Inis Arcain: www.sherkinmarine.ie

Is iomai laithrean gréasain ar an idirlion ina bhfaightear tuilleadh eolais faoi na habhair a

An Lasairéan: http://www.fotawildlife.ie/animals-plants/view/chilean-flamingo http://www.flamingos-

world.com/

Lus na Gréine: ttp://www.sunflowernsa.com/all-about/ http://www.vangoghgallery.com/painting/
sunflowerindex.html

An Francach Donn: http://www.conserveireland.com/mammals/brown_rat.php http://www.
wicklowmountainsnationalpark.ie/brownrat.html

Criaddireacht: http://hillgrovepottery.com.au/ http://nicholasmosse.com/how-its-made#

Gloine Dhaite: http://www.karalstudio.com/glass/stained-glass-tutorials/introduction.html
http://www.activityvillage.co.uk/geometric-design-stained-glass-window

Beathra Mara: http://spindriftpress.com/

An Bhaéin Airleacain: http://invasives.biodiversityireland.ie/speciesalert-harlequin/
http://www.harlequin-survey.org/

An Crotach: http://www.birdwatchireland.ie/Ourwork/CryoftheCurlewAppeal/tabid/1106/Default.aspx

An tlasc Orga: http://www.noticenature.ie/ http://www.npws.ie/

An Rosualt: http://www.birdwatchireland.ie/Ourwork/CryoftheCurlewAppeal/tabid/1106/Default.aspx

Badaireacht Shabhailte: www.iws.ie www.rnli.org

Ni féidir linn a bheith freagrach as abhar ar bith ar laithredin sheachtaracha ghréasain*. Bi san airdeall agus
l[aithréan ar bith 4 oscailt agat. Biodh muinteoir né tuismuitheoir in éineacht le paisti agus iad ag féachaint

ar an idirlion.

Lion an Dulra
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10.
11.

12.
13.

14.

15.
16.

Biodh spraoi agat
féin agus ag do
chairde. Cum
fortheideal® a
d’oirfeadh don
phictitr seo de dha |
chapall fhidgine2. |

Cad a d'thoghlaim ta?

Td freagrai na gceisteanna seo le fdil sa nuachtlitir...

Meas tu an cuimhin leat iad?

Cén speiceas ionrach den bhdéin Dé ata le feicedil sa
Bhreatain le deich mbliana anuas?

Cén cnuasainm ata ar ghrupa lasairéan?

Cén stat sna Stait Aontaithe ina bhfuil Walrus Islands
State Game Sanctuary (GéimThearmann Stait Oileain na
Rosualt)?

Cén ola a usaidtear san oideas ar leathanach 2?

Cé mhéad acra atd i limistéar ghrinneall mara na
hEireann?

Cé mhéad pota is féidir leis an gcriaddir Susan Hill a chur
san aith?

Cén aois atd ag Staisiin Mara Inis Arcain anois?

Cén t-ainm Béarla ata ar Lus na Gréine?

Cén cinedl francaigh a scaip an phlad dhubh?

Cén cinedl éisc ar thainig an maor fiadhulra orthu i Loch
Teller, Boulder Colorado SAM?

Cén tir as ar thug taiscéalaithe 6n Spdinn lus na gréine
abhaile leo ar dtus?

Cén tir ina bhfuil an criaddir Susan Hill ina cénai?

Cén t-éan a bhfuil Cairde Eanlaith Eireann ag lorg
cabhrach ar a shon?

I mbosca 8 den phdstaer faoin mBadadireacht Shabhailte,
cén trealamh ba chdir a bheith agat sa bhad?

Cad as ar thdinig an francach donn ar dtus?

Is lapaire é an lasairéan. Fior né bréagach?

J0}4 *9T 3SIyY BU 1e3JSIaYPJIO ST BIS0I3 Ue Je auloep 3|
yweueayp e piesiewnd 3|19 sea|d ou elew olpiey *yT Ydeiod)
uy "€ |1BAISY UY 2T Ypleny L eaduIsy Jeylel “TT esiQ
9513 0T Yqnp (e3ed) yoeduel4 Uy ‘6 JOMOLUNS °g S0P Ulel|q
(T¥) "L OST S! S124g "9 BIJE UNI||IW OTT *S SUIRJD BU SN B|O
edSe|y "€ UeaJiese elje3 *g uledeslily ujog uy °T V4OV 3IYd
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Cén fath a raibh spe
dorcha ag teasts
ngarraiodc’)irl? ’
Bhi lusanna na gre
sa ghairdin aige-

ata agan duine, ac
idir leis a choinneal
dha noiméad?

Leafhamach Spraos

Tomhais Leat!

aclai
ilon

ine ag fas

Cén rud a bhionn ag na sioraif?
nach mbionn ag aon ainmhi
eile?

Siordif 6gal

h nach 7"
| ach

R,
e

D3 mhéad a thégann ty as is

€ais mé a éirionn sé. Cad é?
Poll!

Samhradh 2016

Cé na Caig Dhifriocht?
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Cuardach Foca/

Aimsigh na focail thios sa Chuardach Focal. Is focail iad uile ata
le fail in eagran an Fhémbhair de Lion an Ddlra.

e Crotach e Criaddireacht e Breosla

e Ealta e Baddireacht e Trealamh

e lasc Orga e Gloine Dhaite e Taighde Mara

e Badin Airleacdin e Lus na Gréine e Blathcheann

e Sdabhailteacht Uisce e Ola e Poru

e Staisiun Mara e Ceamara e Glonra
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Lch 2

Staisitn Mara Inis Arcain 41 bliain d’Aois
1. obair dheonach = voluntary work
2. Loch Trasna = Roaring Water Bay
3. aird an phobail = the public’s attention
4. foilseachain eolais = publications giving
infomation
lasc Griosctha faoi Anlann Caise
colmoéir = hake
cadog = haddock
mangach = pollock
faoitin =whiting

1

2

3

4

5. feannta = skinned
6. aibi = ripe

7. cais chéadair = cheddar cheese
8. bearrtha = trimmed

9. mionghearrtha = finely chopped

10. 4 spunég bhoird = 4 tablespoons

11. maonais = mayonnaise

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Foclorrin

laib = mud

grinneall = floor of the lakes, estuaries, lagoons
an laib a shuaitheadh = sucks up the muddy water
ladhracha scamalllacha = webbed toes

gob mor claonta = large angled beak

scagann sé = he separates

fuilleach = remainder

crustaigh = crustaceans

moilisc = molluscs

ar leathchois = on one foot

teocht a choirp a riala = to regulate his body
temperature

An tAinm

2
3
4.
5

lasair = flame

beoga = vivid

séaclai = shrimps

follaine = healthier

faoi choinneail = in captivity

Ealta Lasairéan = Flamboyance of Flamingos

12. ola lus na gréine = sunflower oil 1. ealtai mora = large flocks
13. leathan bacala = baking tray 2. seift = device
14. cnap ime = nob of butter 3. cosaint sa slua = safety in numbers
15. blastanas = seasoning 4. 6 chreachadéiri = from predators
16. grioscan = grill 5. a chloigeann a thumadh = to plunge its head
17. déan iad a ghrioscadh = grill them 6. rabhadh = warning
18. is tibhe = thickest 7. rud suaithinseach = A striking feature
19. bior scine = point of a knife 8. deasghnatha cuplala = mating rituals
20. caldéga na feola = flakes of the meat 9. ina mbuionta = in troops
21. leath an meascan maonaise = spread the 10. carnan beag laibe = a small mound of mud
mayonnaise mixture 11. log beag = small hollow
22. bolgéidi = bubbles 12. ar gor = incubating
23. faoi im = buttered 13. gearrcach = chick
14. i gcreis mhoér = in a large créche
Lch 3
An Lasairéan = The Flamingo
1. cluimhreach shuaithinseach = striking plumming Lch 4
2. igcriocha measartha = in temperate regions Lus na Gréine = Sunflower
3. lapaire = Wader 1. planda bliantuil = annual plant
4. inbhir = estuatries 2. blathcheann = flowerhead
5. murlaigh = lagoons 3. taiscéalaithe = explorers
6. lochanna goirte = salty lakes 4. den ghéineas = of the genus
7. planctéin = plancton 5. plandai ilbhliantala = perennials
8. mionéisc = tiny fish 6. féileacain = butterfly
9. larbhai feithidi = insect larvae 7. ag su an neachtair = sucking the nectar
Lion an Dulra Samhradh 2016 www.naturesweb.ie
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8. bumboéga = bumblebees
9. an phailin = the pollen

Buntaisti
barr = crop
inite = edible
ola choécaireachta = cooking oil

1

2

3

4. moran saille = much fat

5. mar ghreim blasta follain = as healthy nasty snack
6

buntaiste slainte = health benefit
Ag leanuint na gréine
1. cdursa na gréine = the movement of the sun
2. héileatropacht = heliotropism

3. agus iad fos ina mbachléga = while they are still
buds

4. éirionn an gas righin = the stem stiffens

Chun na bhFlaitheas = Up to the skies
1. dath cré-umha = bronze

2. burgunach= burgundy

Lus na Gréine a Fhas

1. ithir bhriosc = loose soil

2. dhea-thaosctha = well drained
3. ithir shaibhir = rich soil

4. cothaithigh = nutrients

5. staca = stake

Lch 5

An Francach Donn = The Brown Rat

1. creimire = rat

2. scaipeadh = spread

3. mamach = mammal

4. liathdhonn = greyish-browni

5. & oiriunu féin = adapting itself to

6. gnathoga éagsula = a variety of habitats
7. maireachtail = live

8. gréasan de thollain = a network of tunnels
9. uiliteoir = omnivor

10. stairse = starch

11. préitéin = protein

12. grainni = grains

13. scrobhlacéir = scavanger

14. fiaili = weeds

15. feithidi = insects

16. inveirteabraigh = invertabrates

17. coinini 6ga = young rabbits

18. ni leasc leis = he is not slow to

Lion an Dulra

Samhradh 2016

Focloirin

19. éanlaith chléis = poultry
20. dar leo = according to them
21. i mbaol a ndiothaithe = in danger of extinction
Pora

poru = breeding

lomnocht = naked

dall = blind

meachan = weight
fionnadh = fur

ulchabhain = owls

easolga = stoats

madrai ti = domestic dogs

I N

ar an mean = on average

Firici maidir leis an bhFrancach
tigmealuadar = thigmotaxis

a chéadfa tadhaill = his sense of touch
cuimhne mhatanach = muscle memory
gioga ultrasonacha = ultrasonic squeaks
sealgairi oiche = nocturnal hunters
scroblail = scavenging

S

ordlathas = hierarachy

Garghaol dubh marfach!
1. gaol gairid = caiman

2. fiordhroch-chail = lower jaws

3. An Phla Mhér = Great Plague

4, ordlathas = hierarachy

5. ad’iompar an galar = that carried the plague
Lch 6

Criadoireacht Chraiceailte = Potty Pottery!

Lch 7

Susan Hill- Criadoir

na hearrai = the goods
sasamh = satisfaction

alpacai = alpaca

printiseacht = apprenticeships
dushlan = challenge

spreaguil = inspiring

glénra = glaze

aith = kiln

9. aithint = recognise

sOm e o I

10. ni miste liom =/ don’t mind
11. triomu beagan = dry out a little

www.naturesweb.ie
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

maisim = | decorate

cluasa = handles

téamh suas = to heat up

ar bis = excited

bailchrioch = a finish

céim sa cheirmeacht = a degree in ceramics
potai méaraithe = pinch pots

tileanna = tiles

siogairlini = pendants

rud ar bith is mian leat = whatever you like
athchursail = recycling

Lch 8

Lus na gréine ina Fhuinneog Dhaite

1. Dha (2) bhileog = Two sheets

2. paipéar sioda = tissue paper

3. teimpléad = templatel

4. iompaigh béal faoi é = turn it upside down

5. réasunta dilis = reasonably faithfully

6. rianaigh = trace

7. ceann ar cheann = one by one

Lch 10

Taighde Mara in Eirinn = Marine research in

Ireland

1. réimse = area / field

2. taighde mara = marine research

3. don chudram sin = for those purposes

4, obair shamplala agus shuirbhéireachta = sampling
and surveying

5. sonrai = details

6. stoc éisc = fish stoc

7. measunu = assess

8. monatéireacht =monitoring

9. blas algach = algal bloom

10. truailledn ceimiceach = chimpanzees

11. léarscail mhionsonrach = detailed map

12. limistéar na hEireann = Ireland’s territory

13. 10 n-oiread nios mo6 = 10 times bigger

15.
16.
17.
18.
19.

. Fiorléarscdil na hEireann = The Real Map of

Ireland 1.

na hacmhainni bitheolaiochta = biological 2.

ceimiceacha = chemical 3

agus fisiceacha = and physical

geilleagar mara = marine economy

ar bhonn inbhuanaithe = on a sustainable basis 6:
Lion an Dulra Samhradh 2016

20.
21.
22.
23.
24,

Foclosrin

bainistit a dhéanamh ar = to manage
na hacmhainni bia = food resources
fuinnimh = energy

agus mianrai = and mineral

aiseanna turaséireachta agus féilliochta = tourism
and leisure facilities

Eolas Fior-Ama = Real-time Information

A W N =

O O 2

gréasan = network
6 bhaoi mara = 6 buoys
déanann siad taifeadadh ar = they record

bru an atmaisféif = the pressure in the
atmosphere

airde = height

eolas riachtanach = vital information
aigéaneolaiocht = oceanographic research
samhlacha riomhaire = computer models

réamhaisnéis nios cruinne = a more accurate
forecast

Aire a Thabhairt don Fharraige

so eyl s Y =

©

10.
11.
12.

13.

taighde mara = marine research

de dhromchla na domhain = of the earth’s surface
tionchar mér = big effect

sdille = salty water / sea water

fioruisce = fresh water

galaionn an t-uisce = the water evaporates
acmhainn naduartha = natural resource

cumhacht na taoide agus na dtonnta = the power
of the tide and of the waves

chun fuinnimh agus leictreachas a ghinniudint = to
generate energy and electricity

diobhail = damage

a mhaolu = to lessen

bruscar plaisteach a dhiuscairt = to dispose of
plastic litter

ionstnn an fharraige dé-ocsaid carbéin = the sea
absorbs carbon dioxide

Lch 11
Boin Dé no Boin an Diabhail?

speiceas ionrach = invasive species

a bheireann bua ar = that beats

an speiceas is tapula ionraidh = the fastest
invading species

i ngach cearn = in every corner

mar bharr ar na donas = to make matters worse
canablach = canibal

www.naturesweb.ie
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7. meath suntasach = significant decline
8. faoi deara é sin = is the cause of that

9. thuairiscigh lonad Naisiunta le Sonrai
Bithéagsulacht na hEireann go = Ireland’s
National Biodiversity Data Centre reported that

10. cruth suaithinseach = distinctive shape

Ag Triomu amach leis an Rosualt

faoi chosaint = protected

Aigéan Ciuin = Pacific Ocean

cladai loma carraigeacha = exposed rocky shores
triomu = a haul-out

R

an lathair triomaithe taltn = terrestrial haul-out
site

rosualt an Aigéin Chidin = Pacific walrus

is fearr aithne = best known

ceamara gréasain = webcam

SR N O

babhta meanfai = a yawning session

Tobmhéadu sna hEisc Orga = Explosion in Goldfish
Numbers

1. maor fiadhulra = ranger

isac orga = gold fish

duchasach = native

scaoil = released

éiceachoras = ecosystemn every corner
peileacain = pelicans

lan a ngob = the full of their beaks

S N

Glao an Chrotaigh = The Cry of the Curlew
Cairde Eanlaith Eireann = Birdwatch Ireland
péire poruchain = breeding pair

den Chrotach = of the Curlew

trath da raibh = at one stage / Once

ar fhéaraigh = on grasslands

DR

i bportaigh imeallacha = in marginal boglands

Lch 12

Badoireacht Shabhailte = Safe Boating
Dea-bhail = good condition

déthain breosla = sufficient fuel

faisnéis na haimsire = weather forecast
taoide = tidelock of birds

sruthanna contuirteacha = dangerous currents
seolta = sails

B L

maidi ramha = oars

Foclosrin

8. fearas garchabhrach = first-aid equipment

9. comharthai guaise = distress signals

10. muchtoir tine = fire extinguisher

11. taoscaire laimhe = hand bailer

12. lainnéar = halyard

13. raidié mara = marine radios

14. ina éagmais sin = without him

15. an t-am imeachta agus fillte = the departure and
return times

16. gaireas snamhachta pearsanta = personal
flotation device

17. téigh ar foscadh = seek shelter

Lch 13
Seoltai Fonta Gréasain = Useful Website addresses

Lch 16

Dialann Ddlra

blathcheann = flower head

nuair a fheonn = when it withers
caomhnéidh tu = you will preserve
maoth = moist

taiscumar = storage tank

d’uisce baisti = of rain water
triomach = dry weather / drought
finscéal = fictional story

=L F el e

grupai deonacha = voluntary groups

Lch 14

Cum Fortheideal = Compose a Title
1. dha chapall fhiaine = two wild horses

Tomhais leat! = Guess!
1. garraiodo6ir = gardener
2. sioraif = giraffes

cpa

An Ghniomhaireacht
um Chaomhni Chomhshaoil

Ta Lion an Dulra fiorbhuioch
as an tacaiocht fhial a
fhaighimid 6nar gcuid
uarraitheoiri
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